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onsten dr ett af
de arbetsfilt,

som alltid stétt
? oppna for kvin-
)

5

€ nan,och dirhon
ifven utrittat mycket.
Det kan dock ej nekas,
att kvinnans big hittills
riktats mot den utofvande
konsten, hvaremot hen-
nes verksamhet e fort
till lika lysande resultat
pé det skapande konst-
omrédet. Hyad sirskildt
den svenska kvinnan be-
triffar, har hon wvunnit
stora segrar och holjt det
svenska namnet med éra
i utlandet, men det har
alltid .varit i egenskap
af utofvande konstnérin-
na, Ménga draga diraf
v3l bridstért den slut-
satsen, att kvinnan egent-
ligen ej eger formigan
att sjalf alstra ndgot af
betydelse, inom hvilken
konstart det &n m4 vara.
For att vara fullt opar-
tiska méste vi medgifva,
att den frigan dnnu ej
inom tonkonsten erhillit
tillfredsstéillande ~ svar;
men £ andra sidan ir
det tilldtet att hysa den
formodan, att kvinnan
med sommae forutsittnin-
gar som mannen skall
kunnafstadkomma konst-
verk, som tifla med de
bésta af man danade.
Hvarje drlig strifvan i

=<
(®
35 1/

Laura Netzel.

‘ﬂ_j\‘:a

denna riktning bor be-
métas med aktning &f-
ven af sddana, hvilka
dro skeptiska med hin-
syn till slutresultatet af
dylika forsék. Bland
dem, som med allvar
och hinforelse fattat sin
uppgift att inom den
svenska tonkonsten bi-
draga till lsningen af

denna friga, intager
Laura Netzel en bemirkt
plats.

Laura Netzel, som i
sig sjalf heter Pistole-
kors, dr fodd 1839 i
Finland och gift med
den berémde gyniikolo-
gen professor W. Netzel
i Stockholm. Hon var
endast ett &r, d§ hon
kom till Sverige, hvar-
for man med skil kan
rikna henne bland sven-
ska utdfvare af tonkon-
sten.

Redan i tidiga dr rGjde
Laura Pistolekors stora
anlag for musiken. I
Stockholm lefde vid den
tiden en mycket anlitad
pianoldrare vid namn
Gisiko, och 4t honom an-
fortroddes den unga Lau-
ras musikaliska uppfost-
ran. Resultatet var sa
lyckligt, att den begif-
vade eleven redan vid
17 &rs élder kunde upp-
trida offentligt. Detta
skedde vid en konsert,
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Mot din van
var aldrig
snar att trohet slita!

Sorg frater hjartat,

om ej fritt du toérs saga

at nagon hela din hug.

ﬁRVAM.%L.
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diir hon utforde Moscheles’ pianokonsert i
g-moll med orkester. Senare medverkade hon
vid tskillica andra musiktillstillningar, dér-
vid utforande pianopartier i Schumanns kvar-
tett 1 Ess-dur och i Mendelssohns d-moll-trio,
Chopins cisssmoll:polonds m. fl. verk. Hon
erholl éfven kallélse att upptrida & en kon-
sert, som gafs af ddvarande Harmoniska sill-
skapet, hvars direktion hon tillhorde.

Under pianovirtuosen Anton Doors ledning
utvecklades #n mer de vackra anlagen, och
som den unga pianisten afven egde sdngrost,
studerade hon sdngkonsten for professor Ju-
lius Ginther.

Men hvarken i egenskap af pianist eller
séngerska var det, som Laura Netzel skulle
skapa sig ett namn, Samtidigt med den re-
producerande talangen utvecklade sig hos
henne en annan hegifning: formfgan att sjalf
producera, gifvan att i toner tolka kinslor
och idéer. P4 detta omridde &r det, som
Laura Netzel eger sin egentliga betydelse for
vart musiklif,

Hon debuterade sisom tonsittarinna 1874,
di ndgra af henne komponerade damkvar-
tetter kommo till utférande & en af Harmo-
niska sillskapets konserter. Foljande &r
framtriidde hon med den vackra romansen
»Fjériln>, som s& anslog 8hérarne, att den
miste omtagas och #fven vickte uppmirk-
samhet bland flere utmirkte, vid tillfallet
nérvarande musikidkare, August Séderman,
Ludvig Norman m. fl.

Sedan dess har Lago — detta dr Laura
Netzels signatur — ¢j sttt stilla i sin konst.
Hon har med brinnande ifver satt sig in i
tonsiittningens teknik och tid efter annan
framlagt resultaten af sina studier. For den
gkicklige orgelvirtuosen W. Heintze har hon
i flere dr studerat komposition. Lagos un-
der senare 8ren utgifna arbeten vittna ifven,
ej blott om det formsinne, som &r henne med-
fodt, utan #fven om tillimpningen af har-
moniska och modulatoriska lagar, hvilka en
tonsiittare mdste folja, om hans verk skola
blifva ndgot former &n innehdllsldst kling-
klang.

Den fullstindiga férteckningen pd Lagos
kompositioner har foljande utseende:

Pi Abr. Lundquists forlag: 3 sénger; Fjariln,
romans; Kpyrkoaria; Tvinne fruntimmerstrior;
Trastens klagan; 3 fruntimmersduetter; Humore-
sker for piano.

Pa Abr. Hirschs forlag: Kor for fruntimmers-
roster; Blomman, romans.

P4 Carl Warmuths forlag: Ballad for baryton-
solo, koér och orkester; Tvinne singer med obli-
gat violin; 4 sdnger; Basaria; Morceau de salon
fér piano; A capella-kbrer for fruntimmersroster.

Dirjimte férekomma i en singsamling flere
andliga sanger.

Andra af Lagos kompositioner &ro dels under
tryckning, dels nyligen fullbordade. Till detta
antal hora: En pianosonat; flere sangtrior: duett
for sopran och tenor; franska, tyska och italien-
ska romanser. Nigra af dessa arbeten tryckas af
Parisfirman Hamelle. Slutligen ma nimnas Lagos
storsta arbete, »Stabat mater», offentligen utfordt
1890 och nu forsedt med orkesterackompagne-
ment i stillet for orgel. Samma omarbetning har
ofvan némnda ballad undergatt, hvilken utfordes
1887 4 en af Nya konstnirsgillet anordnad soaré
a K. operan.

I dagens nummer hafva vi dessutom néjet med-
dela en e forut utgifven, men vid ett par till-

fillen med bifall sjungen »Visa vid piano» med
ord af J. L. Runeberg.

Detta &r ju ett ganska vackert opustal.
Utrymmet medgifver ej att nirmare ingd pi
skarskddandet af Lagos tonverk, Men sfisom
framtridande drag hos de bésta bland dem
vilja vi ndmna: melodisk uppfinning, en viss
elegang i formen samt en modulationskonst
och en harmonidrikt, som ej &ro vanliga hos
tonséttarinnor. Ocksd har en framstdende ut-
lindsk musiker yitrat om nigra af Lagos
arbeten, att de r&ja manlig kraft i ingifvelse
och utarbetande. I beherskandet af den stora
formen skall Lago #n ytterligare fullkomna
sig, det kan man med kinnedom om hennes

hiinforelse for sin sak forutsitta. Men redan .

nu skénjer man sanningen af anforda yttrande
i hennes bida verk: balladen och oratoriet.
Med ménga andra konstens idkare delar fru
Netzel vilgorenhetens #dla dygd. Hennes ovan-
liga energi p& detta omride har ocksd ofta tagits
i anspr8k och alltid med utmérkta resultat.
Otaliga dro de musiktillstdllningar, hon an-
ordnat for behjartansvirda dndamil, och stora
dro de summor, som pd detta sitt kommit
nodens barn till godo. Bland de betydelse-
fullare och mer kinda anstalter, 1 hvilkas
stiftande hon deltagit, md héir framhgllas:
»Asylet for husvilla kvinnor» samt »Nya
barngjukhusets, bida i Stockholm.

Vigen till den husliga lyckan &r uppfylld
af hinder och méste varsamt vandras.

F. Hemans.
S
Nyars-ny.

Helsning till en af Iduns lasarinnor.

gﬁrjw icke dagen ldngas redan?
Hvad ar det, som glimmar ddr
i sky
Ofver drifva, fallen lingesedan?
Nej, men se, ddr ha vi nydrs-ny!

Liksom dkita guld pd djupbldtt siden
Lyser mdnens »skdra» i det bld.

Natt forkortats. Vi fi vdr med tiden,
Drifvor smdlta. Sol skall verka pd.

Nydrs-ny, hvad skullejag vdl énska?
(Ty vid nydrs-ny man énskar ju)
Larka, kom och sjung om dngens
gronska,
Fastin marken ligger frusen nul

Sjungl Om mdnskohjirtan dro |

kalla
Som den hdrda isbron utanfor,
Kdnner jag dock dn miti hjarta

svalla,
Nar i hojden jag ditt jubel hor.

Och jag drémmer dn om sol och
gronska
Och jag ser en rosig morgon gry,
Och se’n har jag intet mer att
onska,
Hvad du gldnser vackert, nydrs-ny’

Anna A.
®)

Kvinnan och kreditsystemet.

For Idun

af Inga Schenfelt.

7 an det for oss kvinnor vara nigonting
Q angenamt - — fordelaktigt ar det bestdmdt
icke — att vid hvarje tidskifte be-
gynna det nya dret eller den nya siisongen
med mottagandet af obetalda rikningar pd t.
ex. hattar, som redan synas passerade, klad-
ningar, som e€j lingre #iro moderna, prydna-
der, dem vi redan kastat bort, m. m. d., eller
vore det icke bra mycket treflicare, att, me-
dan man bir dessa persedlar sfisom nya och
fraicha, kunna ténka: de #ro verkligen mina,
ingen fattig modist eller sommerska vintar
pé betalningen for dem och frigar sig -— troli-
gen tvekande —: »néir kan jag viga piminna. ..
for att kunna betala mina nddvindigheter,
huru kunna bli skuldfri hos mina forlags-
mién, innan uppképen for nista sisong méste
ske?s Och s8, d8 piminnelser komma, &r man
vid klen kassa, mannen vid daligt lynne,
kanske bortrest, och man nédgas bedja om
ytterligare anstind. Hur forddmjukande &r
ej detta! Och hur hingynslost dérjimte! Kan-
ske t. 0. m. att man i héipenheten glémmer
sig #inda dérbhin, att budet fir dtervinda hem
med en snéisa i stillet for med penningar,
eller att man hallit sig undan... och dock
varit synlig ... samt efterft méste rodna in-
for sitt eget samvete och erkéinna ordttvisan
1 en dylik behandling.

Att krediten stundom, inom det egentliga
affirslifvet, ir oundviklig, kan nog vara mdj-
ligt, men att den ofver hufvud taget frim-
jar fleres fall #n wppkomsi, &r ju allmint
medgifvet. Alla de oligenheter och nilsting,
den inom kvinnoviirlden framkallar, éro dér-
emot allt for litet kiinda och erkinda. Mig
ha dess foljder linge varit em nagel i Ogat,
och jag har blifvit i tillfille att pd néra
synhdll frin flere sidor granska kreditsyste-
mets verkningar pd kvinnan, hennes stillning
till hemmets ekonomi samt till moralen i all-
ménhet; ty att hennes begir efter lyxartiklar,
hennes fifinga och svaghet for modet verka upp-
eggande och afleda hvarje tanke pd, att kredi-
ten emdasi for tillfdllel underlittar Atkomsten
af de prydnader hon Gnskar sig, men i det
hela &r till forlust for si vill henne sjilf
som hemmet och for de arbetande individer,
hos hvilka hon stager» sina uppkdp — dérom
kan vil knappast vara tu tal.

Emellertid &fverlemnas denna friga hir-
med &t vért tidningsorgan »Iduns och dess
lasarinnor att vidare profvas, sedan jag hér-
nedan uppgifvit mina skil.
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For att fullfélja den del af frigan, som
ror vér toalett, 18t oss kasta en blick pd
hattstmmerskans stillning till densamma; hon
ir, kangke oftast, till en bdrjan nodsakad att
anlita krediten till inkdp af sitt lager, sd
framt hon icke fatt Ilina penningar dirtill,
hvilket foga forbéttrar saken, d& skuld all-
tid #r skuld.

Nér s§ hennes kunder komma f6r att be-
stillla hattar, méste hon vanligen genast be-
svara frigan: »>hvad blir priset?> Hon bér
nu p& en gAng visa sig moderat och ge till
att fi s4 pass betaldt, att hon kan lefva af
sitt arbete.

Vid inkopet af sitt lager har hon varit i
bryderi, hur myeket hon borde férse sig med,
ty det dr illa, om varorna taga slut for tidigt,
och foga béttre, om ndgot betydligt af dem
blir &fyer, men den: sista villan #r virre &n
den forsta: hur skall hon kunna vara billig
nog for att icke skrimma bort kunderna?
Om andd hon vigade friga, hur ling kredit
som Onskas., Men nej, det vore ju icke ho-
nett. Eller om hon vigade lita p& att
hvarje halfir f& sina fordringar, &tminstone
af de flesta kopare, men sorgligt att siga:
krediten utstrickes pd obestimd tid af ganska
ménga, hvilket for bdda parterna &r hogst
obehagligt och fér modisten dérjimte en gif-
ven oldgenhet, di hon stdr ute for sitt for-
brukade lager och miste kipa ett nytt.

Likagd forhaller det sig med klidsommer-
gkan, hon arbetar hela dagen och ofta ut pd
natten, ty tid fis icke pd kredit af dem, som
bridska med arbetet, utan méste betalas dyrt
med vaka och Ofverarbete, som forsvaga, ja
forstora den basta ménskliga fysik, men da
rikningen utskrifves, gir det icke for sig att
upptaga ndigon punkt under rubrik: »kroppens
ofveranstriingnings, lika &8 litet som: »till li-
kare och mediciny, eller: »betalas genast, p& det
att jag mi kunna taga nigra dagars hvila
for att dterhemta krafter till nytt bridskande
arbete». Nej, ndgot sidant skulle bringa sfm-
merskan i ohjélplig misskredit. Priset far ej
gd Ofver mérket, och kunden médste lemnas
frihet att hetala, nir det bist limpar sig for
denna, eller ndr det faller henne in.

Sémmerskan dédremot m&ste betala sin f6da,
gom tages frdn torget, genast, sina skatter,
sin hyra m. m. pd bestimda tider.

Det ar for reflexionen och for kiinslan ett
upprrande faktum, att pd flere omrdden
just de, hyilka fora ett i ekonomiskt afseende
lyckligt, ja lysande lefnadssitt, tilldta sig att
alldeles ignorera fattiga arbeterskors stillning
och begagna sig af ett brukligt, men for dem
alldeles obeh6fligt kreditsystem, som visst icke
uppkommit pd grund af god berfikring eller
behof, men likvdl vidhalles blott af gammal
vana, utan att gifva ndgon fordel & ena eller
andra sidan.

Samma forhdllanden ser man vid en stor
del uppkop for hushdllet: specerihandlaren,
slaktaren, bagaren m. fl. dro afven vira for-
lagsmén. Kunna vi rimligen begiira, att desse
skola ligea ute med kapital for oss och vér
bekvimlichet, utan att genom higre pris @
sing waror, 4n som i annat fall betingats,
taga rdnta for detta kapital? Kunna vi
fordra af dem, att de fora bocker och skrifva
ut rikningar utan ndgon ersittning fér detta
besviir? Nej, men likvéil klaga vi ofver, hur
sdyrt allting #r», utan att betinka, hvad
kreditsystemet kostar siljaren af vira forno-
denheter, eller att han #fven miste berikna,
att en del kunder icke betala pi utsatt dag,
samt att kunder kunna blifva for alltid in-
solventa att betala.

Jag har nu forsokt visa, att alla varor
méste blifva dyrare genom att kopas pd kre-
dit, men hvarfor hélla vi di pd den gamla
slentrianen ?

Ar det di ett si oskattbart ndje att emot-
taga dessa krafbref, som kallas ménads-
eller kvartalsrikningar, pA hvad vi redan for-
brukat, att Ofverragkas af skuldens storlek,
ty, hur det nu gitt till, s& blifva ganska
ménga »sd Ofverraskade», dels darigenom att
det dr alldeles for vigt att blott behofva
skicka ett bud: sskrif upp» till handlanden,
som lemnar varan, dels diarfor att man di ofta
tager litet mera &n nédigt &r och kanske oftare
ocks§ af ett och annat samt ténker: nd ja, nigra
ore mer eller mindre betyda ju ingenting,
eller det kan man vil bestd sig for en gdng,
hvilket senare upprepas gdng pd gdng, utan
att mar gor sig modan berikna, hur stor
slutsumman blir, Vid kop dédremot, som ge-
nast betalas, synes allt for klart, hur pen-
ningpungens innehdll sammankrymper, och
foljden blir, att man rdknar efter, hvad som
finnes kvar, och huru linge det bér ricka.

Hur det mi vara med minnens kreditvi-
sen, det hor inte hit... man kan endast
misstinka, att det varit deras exempel, som
frdn borjan inverkat pd kvinnor, hvilka tyc-
kas tro, att de bora likna »skapelsens herrars
i bade likt och olikt; men i s§dana hér miss-
tag torde det vara klokast, att vi emancipera
oss 1 motsatt riktning. D4 vi nu, som jag
hoppas, blifva ense om, att krediten gifver
oss forluster och obehag, hvarfor icke sld in
pd en ny vig? Véar tid dr reformernas gry-
ende dag for s8 mycket annat och att folja
med sin tid hér ju till upplysningens pro-
gram.

Det blir visserligen icke sd litt att gbra
en brytning i vdr lilla ekonomi och betala
allt kontant, men fatta vi bara ett raskt be-
slut, s8 gir det. SvArare hinder &n sd har
kvinnan besegrat!

For de husmddrar, hvilkas méin hafva goda
loner eller oek enskild formégenhet, bér en
sddan reform gf ldtt for sig, eller kan det
behofvas mera #n att gi till husets herre
och séiga t. ex. s hir: :

»Ho6r du, min vin, vishetsgudinnan har
tillhviskat mig s& och si: vill du gifva mig
hushillspenningar for si eller si ling tid i
forskott for em ging, pd det att jag mi
kunna genomféra min plan, s fir jag se, om
jag sedan genom den kan bli 1 tillfille att
bespara den summan for en ménad eller ett
kvartal, som jag nu blir dig skyldig, ty jag
forestiller mig, att den obehagliga krediten
slutligen kan vdlla oss gemensamma oldgen-
heter. »

Helt sikert skall han lyssna till skélen
och svara: »Det dér ldter ju ganska forstdn-
digt, hill bara ut och tag dina véininnor med
dig, s att reformen blir spridd, jag skall
verkligen framhilla den fér de dkta ménnen
bland mina bekanta. Hvad den lilla sum-
man, vart mellanvarande dérvid, betréiffar,
sf offrar jag den girna pd vishetsgudinnans
altare, Lycka till, gumman lillal»

Mera bryderi blir det for hustrun till den
mindre bemedlade mannen, di denne vil kan
lemna penningar till familjens behof, men
icke, 8 som forut blifvit antydt, den dubbla
summan, ens for en gdng, utan kdnnbar brist
i sin egen kassa.

Dock, det #r ju ritt minga husmédrar,
som nar deras smd ekonomiska berikningar
rikat komma p& sned, f4 fickldn af nigon
god vén, tills ndsta ménadspenning utfaller,

och s§ anlita krediten pd tvd sitt; med
mera skiil kunna dessa begiira ldnet i afsikt
att stilla sin hushdllning pd ett fordelakti-
gare sétt, mot en ringa, ménatliz afbetal-
ning, och s8lunda jimka sig till ritta sd
swéningom. och komma p& »gron kvists. Det
finnes vil knappast ndgot hushdll, dir icke,
stringt taget, nfgot, hur litet det &n m4 sy-
nas, kan, &tminstone fér en kortare tid, spa-
ras in, antingen genom mindre inkép eller
genom mera aktsamhet om det inkopta.

Hir torde vara pi sin plats atl pdvisa
ett af de fall, d& brukbara fodofimnen kastas
bort, ofta utan att det pfaktas af husmodern,
piimligen genom det hifdvunna bruket att
kokspigan f8r betalningen for afskridet, som
samlas frin koket. Den dir stadsseden
inleder onddigtvis kokspigan 1 frestelse
att tilloka sin inkomst genom att kasta i
diskimbaret en hel del, som kunnat anvindas
i hushillet. S§ kan man t. ex. f§ se, att
di brédkorgen kommer ut frin herrskapsbor-
det, alla afven orbrda brodskifvor genast
hamna bland afskridet och pigan skér af
kakan till sig och kamraterna. Likaledes
di hon témmer grét eller stufningar ur kok-
kirlen, sker det s lattvindigt, att diminstone
en portion lemnas kvar att gora sillskap
med det forkastade brodet, ty vatten halles
genast i kastrullen och allt diskas bort; hvar-
pé kokspersonalen serveras af det, som kom-
mer ut frin bordet.

Genom att forekomma dylikt, skulle mén-
gen brodkaka sparas in och en husmoder
ifven med smd resurser kunna jimka sig ur
beroendet si vil af kreditens ok som sina
vinners och sin mans mellankomst. Séag al-
drig ett ord om smésaker, som ingenting be-
tyda, o. 8. v. Det &r just uti det lilla en
husmoder miste se upp! Af brédskifvorna
blir, om ock endast en kaka i veckan, fem-
tiotvd kakor per &, och detta &r ju blott en
artikel af allo de méngfaldiga vi forbruka i
ett hushll. Ingeniing bor af oss anses s
obetydligt, att det icke tillvaratages, ty di
bushilla vi illa.

I hvarje hem torde &fven finnas ndgot,
som kan, med ringa forsakelse, under en kor-
tare tid undvaras eller minskas, for att vinna
ett godt &ndamdl, Litet 6fverflod insmyger
gig ldtt hos hvar och en, om man granskar
noga — och noge méste man vara for att
3stadkomma nfgot nytt och godt. Och in-
om kvinnovérlden f&r kreditsystemet eft stort
missgrepp och tillika en stor ovéttvisa; alltsd
blefve en reform hiri ett siorverk pd detta
omréde.

Svirast ir det inom den fattiga arbetare-
klassen, dir giftermélen oftast ingés, under
det att kontrahenterna blott ega »tvd tomma
hénder», att undvika den #fven fi6r dem
olyckliga vanan af skuldséttning for de dag-
liga behofven. Om de di dirjimte miste
kopa sitt lilla bohag pd l&nade penningar,
hur skall det d& g8, nir hushéllet sedan
Okas? Mpycken nod, som icke kan uteblifva
i framtiden om icke forr, borde man férsoka
forekomma i tid; men huru? Om herrskaps-
klassen vore enig om att af sina tjinarinnors
Ioner afséitta ndgot litet for hvarje dr, nog
komme det att vid deras giftermdl vara en
god hjilp uti ifrigavarande syfie, och vira
unga pigor kunde girna, genom en enklare
klidedrikt &n den de nu begagna, afstd en
liten summa d& och di af 16nen hellre én
att som gifta genast begynna taga hvarje
mil mat pd kredit.

D& man sett, hur de i handelsbodarne »bor-
gat> dagens foda, bit for bit, och de pris, som
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dessa wuppskrifna bitar betings, frigar man
icke: hvarifrn kommer all ndéd?

Blefve det en allmén regel, att husmodern
vid stddjandet af sina tjanarinnor Srbehdlle
sig att fi insiitta i sparbank eller pd annat
stalle ett visst belopp af lonen fér deras
rikning och”dirjimte foreginge med exempel
att betala allting kontant, di kunde man ju
hoppas att erfarenheten snart nog lérde &f-
ven dessa kvinnor fordelen af att undvika
kreditens forderfliga tillimpning.

Och minne det icke &r allas skyldighet
att pd alla omriden se till, hvad som kan goras,
for att de for oss arbetande klasserna métte
komma till en sorgfriare ekonomisk existens?
Minne icke detta vore #fven for oss fordel-
aktigt, att de pd denna vig i ritt tid hjalp-
tes och leddes af vinliga hiinder? De skulle
dérigenom blifva béttre ménniskor i moraliskt
afseende, ty den nu allméinna oredan och
dédraf uppkomna bristen uti arbetarens hem
och dagliga lif, med bitterhet och misstrdstan
till foljd, dro en rot till mycket ondt, och vi
fingo genom en Dbittre sakernas stillning
mindre nod att lindra, mindre brott att befara.

Kvinnan inom arbetarnes led och hennes
verksamhet i hemmet ha ett storre inflytande
pd det ekonomiska, #n mingen, som endast
pa afstind tager notis hérom, kan forestilla
sig; dérfor ligger det vikt upp8, att husmo-
dern_i bittre lottade hem blir en foresyn
och vilvilligt ledande r3dgifvarinna 8t sina
tjirarinnor.

Latom oss, hvar pd sin plats, inom alla
stind, alla formbgenhetsvilkor, arbeta pd kre-
ditens inskrénkning till minsta mdjliga be-
gagnande. Vi borde anse den som en led
fiende och bhevipna oss mot den till hvad
pris som helst. Mojligen kan det d& hénda,
att minnen »draga Oronen &t sigs, taga virt
exempel i dfverviigande och f6lja det, hvilket
vore mycket uppmuntrande for oss kvinnor
och sikert fordelaktigt dfven for — def hela.

=
Ur sparet.

Skiss af Richard Melander.

Belénad med hedersamt omnémnande vid
Iduns stora pristéfling.

(Forts.)
- olens sken var nu icke fullt si skarpt
som pd morgonen. Man kunde egent-
ligen icke se, att ndgon disighet fanns
i luften, men det liksom kindes pd solske-
net. Temperaturen hade nog sjunkit en smula
till nigonting behagligt svalare. Men hafvet
rullade jimnt in mot stranden och tycktes
mer &n vanligt bldtt. En och annan fiskmés
tog sin vAg ofver on och skrek gillt. Karl
Andersson stannade en gfng efter fruntim-
merna och fljde skarpt med Ggonen en méses
flykt, men di de viinde sig om for att se
efter honom, hade hans blick intet ovanligt
uttryck,

Sniickan 1ig klar, och de voro snart i férd,
medan modern stod kvar och viftade med
parasollen. Han skdtte rodret och bida seg-
lens skot, och hon satt ett par tofter ifrdn
honom och besvarade moderns viftningar.
Béiten skot skarp fart, och seglen glinste
blindhvita i solljuset, med hans och hennes
skuggbilder bestimdt aftecknade vid storseg-
lets undre kant. Ett godt stycke uppe i
land pd en klipphill stod en liten grupp af

folk och #s8g seglatsen. Vid ett tillfille
gjorde en af ménnen en rorelse med sin arm
liksom for att peka pd eller utvisa en storre
stricka p& himlen borta i Gster. — Efter en
stund gick snickan ofver pd andra bogen,
och modern s8g Lisen boja sig ned under
seglet for att kunna se. P& den bogen
strickte de nu, ftills ett skir skred skym-
mande emellan. En liten stund syntes det
ofre af seglen kila framit utefter den sti-
gande konturen af ett berg. Slutligen for-
svann #fven masttoppen. Och nm gick mo-
dern lingsamt hemét. . .

Icke forr &n nu, d& hon férlorat moderns
bild, hade froken Lisen tiinkt pd det ndgot
sillsamma i sin beligenhet. Hon satt dér
innanfoér tvd bdtrelingar ensam med en ung
man, som hon egentligen alls icke kiinde mer
in till utseendet. Hafvet tringde sig frin
alla hdll in pd dem och liksom tvang dem
nirmare hvarandra. Snackans rorelser, som
de bdda méste folja med sin kropp, ledde
deras iakitagelser ging pd ging omedvetet
4t samma hill. Kolen under dem bar dem
framit utefter alldeles samma linie, och hir
fanns nu ingen méjlighet att for stunden slita
omstéindigheternas band. Men lika hastigt,
som dessa intryck och tankar flammat upp i
hennes sinne, slickte hon ut dem — for att
strax Ater f8 slicka andra af samma art.
Hon forargade sig pd sig sjilf, tog for ndgra
minuter hela seglatsen helt praktiskt, kastade
grillerna som en hel karl o6fver bord, men
gjoarna kommo stigande och rullande och
skummande efter biten och hade grillerna
med sig 8t henne, tills hon blef rent uttrét-
tad pd sfdana barnsligheter och under en ny
och stark ingifvelse plotsligt flyttade sig till
sniickans aktersite samt bad att fi styra.

Han sfig for ett ogonblick 6fverraskad ut
och dartill tveksam, men gaf henne rorpin-
nen och intog genast hennes plats. Def sista
undgick icke hennes reflexion, och den nyss
vunna frimodigheten gick med detsamma of-
ver bord. Hafvet hade nu éndrat firg, tyck-
tes det, frin det forra djupt morkbld till
nigonting gritt, men b&tens fart hade omérk-
ligt aftagit. En och annan ging klappade
storseglet niigra slag mot spriet, liksom om
vinden icke ritt visste, hvad han ville. D&
blef hon otdlig och slingde med rodret for
att dter fi fullt. Héirvid kunde Karl An-
dersson le en sekunds 15je, men riktigt godt.

Fyrtornet stod déir ute i hafvel, glinsande
hvitt, och frén skéiret steg glng pd glng en
dnnu hvitare skumpelare. De skulle nu falla
af och hilla fullt ned mot skiret. Men
froken Lisen var fortjust i bidevindssegling
och ville visa honom, att hon kunde hilla
sniickan hogt, utan att f& back.

»Jag tror det blir kyligt,» sade hon; »fér
jag min regnkappa, & Karl snalll»

Han skulle rdcka henne kappan, men bor-
jade med detsamma borsta ndgot hvitt frén
dess ena #rm.

>Det kommer salt frin sjon,»> sade han,

»O — nej, 18t det sitta! Jag skulle vilja
ha det kvar for alltid som ett minne frin
— frin den fortjusande skérgdrden hdr.»

Nu fick hon back i focken.

»Kanske froken — kanske herrskapet kom-
mer hit igen till ett annat &r,» sade han
med néstan likgiltiz ton och vred sig om for
att se for-Gfver.

»Beror det bara pd mej, 88 — nej hu. sd'nt
otdckt stort djur!»

sDet & en tumlare, vi kallar. Den &’
inte farlig. Slick lite’ pd skotet, froken!s

»Slicka, va’ det,» repeterade hon skimt-

samt och forsokte hala an det styfvare. Karl
Andersson var redan akterut hos henne for
att ritta, men hon férekom honom samt skrat-
tade hjartligt &t sin dumbhet.

»0, den som jimt finge fara pd sjon!
Jag skulle aldrig begira mera én att bara
f3 segla — segla langt, 18ngt bort frin allt
det hir societetslifvet med dess fjask och
tokigheter, »

»Friken skulle nog snart vilja hem igen —»

Hon uppfingade hans niistan skygga blick
— och fick &ter back i focken. Det kunde
icke hjilpas, att samtalet rorde sig litet trogt.
Léinga pauser tringde sig emellan de enstaka
yttrandena. Under tiden hade de alltmer
afligsnat sig’ frin fyren. Men tornet tycktes
framskina #nnu skarpare hvitt. Himlen bak-
om detsamma hade ocksd blifvit allt mor-
kare bli, men det var icke den klara rym-
dens fdrg, utan ndgot ogenomskinligt, sam-
manpackadt, mot hvilket di och di kring-
flygande fiskmésar blinkte krithvita i det nu
knappt mirkbara solskenet.

Nu skulle hon falla af mot skiret. Sjén
vrikte och stinkte och gnistrade, men gick
ifven toppig och gjorde dérigenom snickans
rorelser hirda och obehagliga. Skotet slet
och ryckte, och hon hade svirt att hilla kurs,
ty béten ville icke riktigt lyda roder. Karl
Andersson hade bytt plats med henne.

sDet & stormen, som sitter emot,» sade
han. »Vi skulle kanske inte seglat bort si
mycket j6. Han mojnar ut, tror jag nistan.»

»A’ det farligt?»> frigade hon allvarsamt
och sfg stadigt pA honom.

gj, det tror jag val inte — fast det
hade nog varit —>»

»Bittre, om inte jag styrt 4t andra hillet,
menar Karll»

yFor allt i vdrlden, froken! Vinden ska’
vil sti dnnu en stund, tinker jag.»

Ater foljde en stunds tystnad. Hon satt
véind &t fyren, men kinde, att hans blickar
hvilade pi henne. Sjon stinkte ging pd
ging Ofver henmes kappa, ty snickan hann
icke undan. Det kunde nu vara en half
mil fram till fyren. Skéret, dir de bodde,
var undanskymdt af hoga, l&ngstrickta, kala
bergholmar.

Luften var nu kyligare och molnvéfnaden
ofver dem hade titnat, s att solskifvan syn-
tes endast svagt som ett mattslipadt glas.
Men sjon blinkte pd ett underligt och oro-
ligt sitt. Har och dir kunde man se, hur
strommen skar sig igenom och emot sjon med
egna smi taggiga vigor, hvilka porlade och
bubblade som bickar. Vinden kom nu en-
dast stotvis. Dessemellan héingde seglen slappa
och storeskot slipade linga stunder i vattnet.
Masarne kretsade och skreko och tycktes icke
veta, 8t hvilket hill de skulle flyga. Flere
tumlare syntes hér och dér hoja sin morka
kropp &fver vattnet och gora oupphorliga
kullerbyttor. Annu ett stycke af afstindet
till fyren var fillryggalagdt. .

D& kom en vindstdt fﬁr—lfrﬁn som kastade
ofver storseglet och ref hatten frin hennes
hufvud. Strax déirpd kom en annan kére
och kammade af sjdarnas toppar, si att en
hel' liten skur af stink stod in ofver snic-
kan. Froken Lisen hade redan flyttat upp
sina fotter, ty vattnet i bitens botten skval-
pade uppdt spanten. Lotsen hade snabbt
halat an skoten pd andra sidan och lagt
sniickan bidevind. Han sdg néstan stringt
allvarsam ut. Vindstotarna samlade sig till
hiftig bris, som pressade baten, si att de
bida méste flytta sig hogt till lovart.

>Froken!s
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»Kan froken ta rodret — jag blir tvun-
gen att refva —»

»A’ det farligh,» frigade hon blek.

»Inte #nnu — men vi f& skynda oss.»

Hon' lydde dgonblickligt och knep s& godt
hon orkade fast om rorpinnen. P3 hans till-
sigelse firade hon ut storeskot och lit biten
arbeta sig fram for focken ensam, medan han
energiskt sysslade med att f8 ned seglet och
rulla ihop dess underkant. Sjon, som nu
drefs framdt fr@n alldeles nytt hill, tornade
upp sig krabb och toppig och dénade, si att
lotsens ord knappt hordes. Géng pd ging
slet blisten seglet ur hans hinder och ref
upp, hvad han rullat ihop. Hon kunde icke
bjilpa honom, ty hela hennes energi maste
samlas att hélla i rodret. Annu mérkare
blyfiargad hade himlen blifvit i lovart. Hyvita
kammar af skum kommo nu i l&nga, brutna
rader pd vdgornas ryggar och héjde sig, som
om de ville se 6fver hvarandra. Béten satte
djupt ned i vAgdalarna, och i de Ggonblicken
syntes endast spetsen af fyrfornet. Hon, som
satt vid rodret, forstod nu, att det var fullt
allvar. Men hon skdtte sin post utan nddiga

" frigor eller rop. Hennes blickar sokte oupp-
horligt honom, for att hon skulle kunna ge-
nast fatta och folja hans minsta vink. ..

»Fall — fall!> ropade han skarpt och
hiftigt och slet med detsamma ned seglet 1
bitens botten, »nu kommer lugn! HAII fast
seglet, froken — fort, froken!»

Handlist kastade hon sig fram ofver toften
och ned pd seglet, som hon med all kraft
tryckte ned under toften vid masthinken.
»Bra!> horde hon honom ropa, di han for
forbi henne for att gripa fast i rorpinnen,
och hon tyckte, att det lilla ordet gaf henne
nerver af stdl och muskler af jirn. S& blef
allting ett wvirrvarr fér henne och hela hen-
nes medvetande var samladt i detta enda att
pressa ned och Ofvervinna seglet, som ville
finga vind och slita sig friin henne. Det
hven och dénade o6fver henne, och haglen
smattrade som smésten mot snickans bord-
gingar. Sjon jagade och hann dem, fastin
sniickan tycktes flyga for sin enda vinge,
focken. Skur pd skur slog in 6fver relin-
garna och skoljde hennes hufvud och rygg,
och nir hon vdgade se bakut, métte hon
alltid lotsens blickar, som med ett underligt,
blandadt uttryck af &ngest, beundran och
okufligt mod hvilade p& hemne. Af fyrtor-
net och fastlandet syntes €] en skymt — de
voro nu alldeles ensamma — bortslitna i en
rasande ursinnig hagelby frin hela vérlden,
kéimpande tillsammans for riddning, beroende
till det yttersta af hvarandra, som om de
profvats tillsammans i hela sitt lif och aldrig
vuxit upp och lefvat under skilda forhillan-
den — han, den ofrskrickte, simple sjéman-
nen, och hon »med det forstérda nervsyste-
met» och kanske lika mycket mod som han,
blott det blefve priofvadt... Snickan tog
riktiga skutt 6fver vattnet, som om hon for-
stitt, att det gillde hennes rdddning att hinna
undan dess vildiga makter, hvilka alla, alla
utan en enda afvikning, sokte fi kasta sig
ofver henne, fylla henne, kviifva, krossa och
gld henne i smulor for att sedan fara i vig
med bitarne och vrika dem lingt upp pa
nigon klippig strand och skdlja ner dem
igen for att gng pd géng gira om detsam-
ma... Men snickan tycktes trottna och den
till det yttersta spinda, skilformiga focken
orkade icke slita henne med sig, ty fastin
lotsen arbetade till det yttersta med éskaret,
var hon nistan halffyld med vatten, som for

1 en tung massa fram och 8ter under tofterna
och tvang henne till klumpiga vaggande ro-
relser som en druckens — och flickan, som
lig dér p& bottnen, genomvét, kinde huru
8jo efter gj6 slog 6fver henne— men dnnu friskade
hagelskuren, ty denna evighet hade varat en-
dast en kort stund, och vattnet i biten tyck-
tes koka pad sin yta...

PLLN

Att imitera glasmalning.

Litet hvar af Iduns ldsarinnor har troligen sett
och édfven onskat sig ett eller flere par af de
vackra, nu sa moderna jalusierna af imiterad
glasmalning. Som dessa dock stilla sig vil dyra
cirka 10 a 12 kr. paret, si vore det kanske vil,
kommet att f4 veta, huru man sjilf, f6r jAmforel-
sevis ringa kostnad, pA egen hand kan gora
dylika.

De billigaste goras af s. k. kalkerduk, som kan
kopas i hvarje farg- och pappershandel; den
spidnnes pa ramar med fotter si sldtt som mojligt.

I stillet for kalkerduk, kan anvindas mattsli-
pade glas, som visserligen dro nagot dyrare, men
ock bittre.

Ramarne fi lof att vara ndgot olika for fast
sittning af duken eller glaset.

I férra fallet maste ramen géras dubbel, s att
duken spinnes pa den ena delen, och den andra
skrufvas fast sa, att spikningen déljes.

I sednare fallet gores fals for glaset, hvarefter
en list spikas eller skrufvas fast for att halla
glaset; hur detta limpligast gores, forstir nog
snickaren eller den, som gor ramarne.

Nu skrides till sjilfva malningen.

De farger, som anvindas, maste vara transpa-
renta, d. v. s. genomskinliga, biist dro saddana
tubfirger, som artister anvinda.

Hir foljer forteckning pa transparenta firger:

Gula: Terra de Sienna, Gummi Gutta.

Roda: Karminlack, Caput mortuum, Krapplack.

Brunae: Kasselbrunt, Mumie, Van Dykbrunt,
Brind Terra de Sienna.

Bla firger: Berliner eller Pariserblatt.

Grone: Spanskt gront Vert malakit, Gron lack.

Soart till konturering: Bensvart.

For att fa firgerna att torka anvidndes Zerotin,
dock mycket litet; att fortunna dem ter-
pentin och linoljefernissa.

Af ofvanstdende firger behifvas dock icke alla;
om man sd vill, kan en af hvar kuldér vara nog.
Det &r att mirka: 1. Glaset sjilf bildar den hvita
firgen; vill man gora den matta ytan alldeles
klar, anviindes damarlack, som #dr ganska vackert
till schatteringar. 2. Ju tunnare firgerna héllas,
ju ljusare blifva de; pa sa sitt kan erhallas en
massa nyanser.

Malningen kan ga till pA tvinne sitt, det {or-
sta for hand, det andra med sd k. schabloner,
d. #. genomskurna papper, som liggas pd glaset,
hvarefter med en schablonpensel, doppad 1 litet
fiarg, stotes eller borstas pad papperet, dd ménstret
erhalles skarpt och vackert pi glaset.

Det forra eller handmdlningen har dock
storre virde.

Schabloner kopas férdiga i firghandeln, dér
penslar och firger dfven kipas.

Skall man méla for hand, kalkeras monstret
med s. k. blapapper, som nog hvar och en kén-
ner till, hvarefter man med fina hirpenslar lig-
ger monstret i olika firger, s omvexlande som
mojligt.

Planscher med glasmalningar finnas i Tekniska
skolans bibliotek 1 Stockholm, som é&r tillgdngligt
for alla gratis, sondagar 1/, 10—11, méndag, tors-
dag ochfredag 7—9, samt lordag /;1—1/, 3.

Vill man hafva annat &n ornament i midtel-
filltet och icke sjalf kan mala figurer elller blom-
mor, finnas s. k. transporthilder, transparenta (ej
med guld) i firghandeln i stort urval. Dessa sit-
tas fast pd sd sitt, att bilden bestrykes tunnt med
damarlack, som fir torka nagot; direfter ligges
den pi glaset och fasttryckes vil; baksidan fuk-
tas med vatten, hvarefter man forsiktigt kan af-
draga papperet, di bilden stannar pd glaset.

Dessa glasmalningar &ro, om de utféras nog-
grant, utomordentligt vackra, starka och jimférel-
sevis billign samt ldmpa sig wvil till presenter.
Hela fonster kunna naturligtvis géras pi samma sitt.

Nir glasen #dro fiardiga och torra, kan man, {6r
att gora illusionen fullstéindig, i kanterna mellan
monstren, klistra smala remsor silfverpapper,

(Forts.)

,som imitera blyinfattningen. E. B.

Smanotiser fran kvinnovirlden.

En framgdngsrik lymfakwr. Den af alla
v3ra ldsarinnor kdnda, begifvade unga sdngerskan,
fru Georgina Sommelius-Bottero, gistade, som vi godt
minnas, forliden sommar och host sitt fosterland. D&
hade dock sjukdomen lagt sin tunga hand pi henne,
och nir den bistra mordanvintern stod for dorren,
maste hon flytta till mildare klimat. ;

Hon reste jimte sin man direkt frén Stockholm
till San Remo, dir hon ofértofvadt begynte under-
kasta sig den Kochska likemetoden. Enligt hvad
hon nu gjilf skrifvit i bref hit, lir hon befinna sig
synnerligen vil efter denna behandling. Hon erhéller
dagligen injektioner och kinner sig hvarje ging allt
béttre diiraf.

Frikostig gifvarinne. Den i Nykoping ny-
ligen aflidna enkefru friherrinnan Zafira Westring,
fodd Lowen, har isitt testamente anslagit 12,000 kr.
till en fond, bendmnd »Lwenska grundfonden». Frin
denna fond komma #rligen att utgh 6 pensioner
100 kr. hvardera till behofvande enkor eller dottrar
efter tjinstemin eller andra stindspersoner, som till-
hért Nykopings lin. Runtuna sockens fattigkassa
har genom samma testamente erhdllit 3,000 kr.

De higre flickskolorna iro foremil for sir-
skild uppmirksamhet i drets statsverksproposition.

I en utforlig historik redogdres for statens still-
ning till dessa skolor alltifrin 1862, di de forst er-
héllo understéd af allminna medel. 1885 érs komité
for undersokning af tillstndet vid dessa bildnings-
anstalter afgaf redan i borjan af 1888 sitt betinkan-
de, hvilket innehdll ganska viktiga reformforslag.
De myndigheter, som haft att yttra sig ofver komi-
téns betinkande, ha emellertid gjort en méngd an-
mirkningar mot de framlagda forslagen, och med an-
ledning déraf vill ecklesiastikministern ej nu fram-
ligga nigot forslag till definitivt ordnande af den
hégre kvinliga undervisningen, ehuru behofvet af ett
sddant synes tringande. -

For att ej bereda ytterligare svirigheter for frigans
slutliga 18sning #r det emellertid nodvindigt, att
ndgot gores for att hjilpa de hogre flickskolorna i
dessa ekonomiska tringmdl. Och 1 detta syfte be-
gires i staisverkspropositionen, att anslaget till dessa
skolor héjes frén 70,000 till 101,000.

Kvinnorna ¢ skolrdden. Sedan i Helsing-
borgs skolrdd nyvalda grefvinnan Amelie Cederstrom
afsagt sig detta uppdrag, &r Pited det enda samhiille,
som har tv8 kvinliga ledaméter i skoridet, endr se-
naste kyrkostimma dir invalde till ledamot af skol-
ridet fru Emma Hultgren och till hennes suppleant
fra Emma Engman.

Hyllade Lirarinnor. Katarina forsamlings
lirare- och ldrarinnekdr hade den 16 dennes i
killlaren Pelikans festvning anordnat en ansliende
fest for lirarinnan froken Sigrid Strandberg och in-
struktrisen i kvinlig slgjd fru Edla Gustafsson, hvilka
bida di tillhdrt lirarekdren vid forsamlingens skola
i 25 &r. Forste liraren d:r B. Hansell utbragte
skdlen for jubilarerna, till hvilka #ifven ldmpliga
verser hade skrifvits, ochsom i ofrigt hyllades rikligt

med blommor.
@L

Teater och musik.

Kungl. operan. Flidrde symfonikonserten gafs i lor-
dags och torde kunna anses som den hittills for-
nimsta under speldret. Programmet var synnerligen
vardefullt och utforandet under hr Nerudas ledning
i allminhet fortriffligt. Programmet inleddes med
N. W. Gades berdmda c-moll-symfoni som en skyl-
dig minnesgird 4t den nyligen bortgfngne framsta-’
ende tonsittaren samt afslutades med yuterligare en
symfoni — b-dur — af Beethoven. Erhéllo bida dessa
ett synnerligen godf utférande, si giiller detta i innn
hégre grad om Haydns kinda tema med variationer
ur den s. k. kejsarkvartetten. Det entusiastiska bi-
fallet efter detta nummer innebar tydligen en begi-
ran om ett omtagande af stycket — niigot som dock
¢j egde rum. En fullkomlig nyhet p& programmet
och tillika en synnerligen intressant sidan var hr
Tor Aulins konsert (a-moll) for violin och orkester,
dir violinstimman rent af pi ett misterligt siitt
utfordes af den unge tonsittaren sjalf. Hr A har
genom detta verk dokumenterat sig ej blott som en
framst8ende virtuos, utan ‘ock som en mycket lof-
vande tonmsittare. Om ock den nu utforda violin-
konserten foreter en och annan reminiscens, si har
den dock pd samma ging att uppvisa s& mycket
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sjilfstindigt betriiffande sdvil uppfinning och motiv
som behandling och utférande, att man har ritt att
i br Aulin se en skapande talang af belydenhet for
framtiden, Den unge konstniren helsades efter det
briljanta och eldiga utférandet af konsertens sista sats
— allegrot — med de lifligaste appliider och flere in-
ropningar.

Mindagens forestillning inleddes med ett kortare
konsertprogram, hvarvid man hade ndjet dterhdra
froken Frida Schytte, den danska violindlfvan. Detta
visade sig verkligen vare en bekantskap synnerligen
vird ait fornya, Froken 8. har nu afslutat sina
studier vid Paris’ konversatorium, hvars hogsta pris
hon erdfrat. Hon har ock sedan sitt sista upptri-
dande hiirstiides nditt en betydligt stérre silkerhet, p&
samma ging som hennes spel blifvit mjukare samt
mera nyanseradt och karaktiristiskt. Hennes utfo-
rande af Max Bruchs violinkonsert (g-moll) var allt-
igenom godt, om man ock mdjligen skulle onskat,
att tonen stundom varit ndgot bredare. Hogre sitta
vi hennes uiférande af Sarasates Ziguenarvisor, hvil-
ka erhollo ett allligenom briljant utforande. Den
sista mdste ock efter upprepade energiska applider
frin den entusiasmerade publiken omtagas.

T tisdags gafs for fullsatt salong och under lifligt
bifall Shakespeares dramatiska dikt »En midsom-
marnattsdroms med musik af Mendelsson-Bartholdy.
Vi hinna i detta nummer endast meddela rollbesétt-
ningen, som var foljande:

Puck fru Ellen Hartman, Theseus hr Sellergren,
Hippolyta fréken Almati, Egeus hr Stromberg, Her-
mia fru Loiten Dorsch, Lysander hr Johanson, De-
wetrius hr Toérnquist, Helena fru Heintz, Oberon
hr Strandberg, Titania froken Brandt, Kvitten hr
Rundberg, Spole hr Olsson, Fog hr Edberg, Flojt
hr Henrikson, Snut hr Dorff, Magerman hr Bro-
derman. Uti den af Sigurd Lund komponerade bal-
letten dansa froknarna Kuhn och Hjorth samt bal-
lettkiren.

K. Dramatiska teatern har med upptagandet af Vic-
tor Hugos storslagna skiidespel »Ruy Blas» tagit ett
steg, som linder dess direktion till stérsta berommel-
se. Ej som skulle utforandet vara alldeles utan vank
och brist, hvilket ju vore obilligt begirdt vid en
scen, dir det stora skiddespelet si linge legal nere.
Men det visar god vilja att &terupptaga en konst-
art, som borde vara bofast vid landets forsta dra-
matiska scen, Och att doma af de fullsatta hus,
som hvarje afion med synbart intresse foljt dramats
fem akter, tyckes teaterdirektionen dess bétire kunna
rikna pi stéd hos publiken vid #teruppodlandet af
det stora skidespelet. Stringl taget torde vil »Ruy
Blas> egentligen ej kunna riknas hit. De trenne
sista akterna dro dertill alltfér uppstyltade och ona-
turliga, de upptridande personerna fro mera mario-
netter in menniskor. Visst éir emellertid, att talrika
bittre representanter for det stora skidespelet varit
inférlifvade med véar frimsta talscens spellista.

Hvad nu utforandet af »Ruy Blas> betréffar, &r
det p& det hela taget 6fverraskande godt. Den kvin-
liga hufvudrollen, drotining Maria, utfores af froken
Anna Zetterberg, hvilken som bekant nyligen hem-
kommit efter en lingre studietid i utlandet. Hennes
spel har att uppvisa minga fint utforda detaljer och
miste i sin helhet betraktas som en prestation af
framstiende virde, priglad af sann kiinsla och poesi.
Vi erinra sirskildt om brefscenen infér madonnabil-
den i andra akten samt mitet med Ruy Blas i tredje
aktens ridssal. Bland de manliga rollinnehafvarne &r
det endast hrr Hillberg och Personne, som hilla mattet.
Hr Hillbergs lugna och sikra framstillning af den
himdlystne och hiinsynslose don Salluste &r af yp-
perlig verkan. Ej mindre karaktiriskt och fortrafi-
ligt #r hr Persounes utforande af don Cesars roll,
Den lustige, godmodige och oftrbitterlige dfventyra-
ren hade nippeligen kunnat {8 en bittre represen-
tant. — Titelrollen, Ruy Blas, innehafves af hr Pal-
me. Hans framstiillning af denne uppkomling med
det varma och ilskande hjirtat &r, sisom ofta &r
fallet med hr Palmes prestationer, mycket ojimn.
Vil sagda och lyckligt gjorda scener omvexla med
tafatta gester och deklamatoriska anféranden. I sin
helhet &r prestationen dock ganska seviird. — Bland
birollerna torde bora framhdllas hr Envall som don
Guritan och hr Hedlund i en betjintroll. Iscensitt-
ningen, gjord af hr Hillberg, ir i alla afseenden
hogst fortrifilig. Skidespelet gar som helhet betrak-
tadt berémvirdt och torde fi anses som en god bor-
jan. Ingen horde fGrsumma att taga det i betrak-
tande.

Svenska teatern har &nyo med sitt senaste program
bevisat, att dess resurser med den nu befintliga ska-
despelarpersonalen och regien ingalunda éro begrin-
sade till blott farsen, utsiyrselpjiserna och det bor-
gerliga skidespelet, utan ganska lyckligt forsld dfven
infor den moderna tragedien. Paul Lindaus »Skug-
gor»> kunna visserligen icke riknas bland de ypper-
ligare alstren inom denna sistnimnda kategori, dértill

vidlides det i allt for hog grad af dkta tysk senti-
mentalitet och reminiscenser frin en med allt sk&l nu-
mera omodern, uppstyltad och trégrodd romantik,
men det gifver dock hufvudrollernas innehafvare till-
fille att inom en bred ram utveckla en individael
konst. Fru Hvasser-Engelbreckt hade ock som Edith
Miihlberg begagnat detta tillfille att gifva ett vackert
prof af intensiv karaktiristik, Och det kan uteslu-
ande skrifvas pd forfattarens skuld, om hennes fram-
stillning, som 1 ofrigt allt igenom verkade kraftfull
och personlig, 1 fjirde akten slog ofver griinsen till
det hypertragiska. Det var redan ett misterstycke,
att hon hir riddade rollen fr@n det oafsiktligt ko-
miska. Hon sekunderades vil af sin man, hr Engel-
brecht, i baron von Briichens gestalt. - Hr E. synes
vara pid god viig att komma ifrin den beniigenhet till
deklamation, som emellandt stort hans spel, och hvil-
ken ej minst vid detta tillfille kunde ha erbjudit fre-
stelser. Fru Gardt samt herr Zachrison och Ranft
gjorde hvar for sig goda bifigurer. Sarskildt maste
hr Zachrisons sortie i andra akten betecknas som
ypperlig.

Troligt ar nog likvill, att »Skuggor» komma att
glida ganska snabbt ofver Svenska teaterns reperto-
arlista. Den ir fér larmoyante for en publik, som,
nir den icke fir skratta hysteriskt, &tminstone wvill
uppskakas mera till nerverna &n till hjirtat. Naivi-
teten &r borta, och vi ha vant oss att grita med
torra Ggon.

Filharmoniska symfoniorkesterns konsert ir uppskju-
ten till om mindag. Programmet #r synnerligen
godt. Bland bitridande mi nimnas froken Selma
Ek och hr Filip Forstén, hvilken senare nyss hem-
kommit frin utlandet.

o
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Fagel Fenix.

Berittelse for Idun
af

Mathilda L8nnberg.

Belonad med hedersamt omnimnande vid

Iduns stora pristifling.
Forts.)

“4-ans plan var nu att soka fordrdja saken {ill
nagot lingre fram pa hosten, men da kunde
det icke undgds. Man mdste gifva upp sta-
ten, och barnen fingo lof att gora sig urarfva.
Gunnar egde ndgra tusen, som han fatt i fadder-
gafva af sin farbror. Det vore nog for att be-
irygga hans studier, och sedan kunde han ju
sorja for sig sjilf. At Julia hade han fitt lofte
om plats i banken, och de andra barnen — ja,
de voro ju inte vuxna. »Jag #r ungkarls slét
han, »och kan vil hjilpa min syster ndgot och
hennes barn, men hir maste goras inskrénknin-
gar — stora inskridnkningar.»

Inskrinkningar gjordes ocksa, visserligen icke
stora, men &nda stora nog for att vicka uppmirk-
samhet. Fru Emilia tycktes icke mirka dem.
Hon ldt under hela denna tid icke en klagan und-
slippa sig ofver den fordndrade ekonomiska still-
ningen, Hon sérjde bittert sin man, men Gunnar
tinkte emellandt, att hon ej riit férstod, hvad
det gillde.

Sista aftonen han vistades i hemmet, bragte
kan forsiktigt talet 4 bane, att briggen Dorothea
nu vore hemkommen och snart skulle siljas.

»Det iir det forsta, som siljes,» tillade han med
en suck.

sJa, jag vety svarade medern lugnt. »Sedan
skall sagverket och skogen och virket — alltsam-
mans siljas, och direfter — ja, dd kommer tu-
ren till gardarne i staden, forst den vid hamnen
och si den hiir. Vi skola dock bo hir kvar of-
ver vintern.»

>0Och det smiértar dig icke?» frigade han dmt.

»Smértar mig? Nej. Jag har lidit den storsta
forlusten, jag kan lida. Hvad betyder nu allt det
andra ?»

Morgonen dérpd méste Gunnar resa. Med hvil-
ken saknad sade han ej farvil till sitt barndoms-
hem, som han nu fér sista gangen sig i samma
skick, som det varit sedan hans barndom. Da
han dterkom, skulle frimmande personer vara
egare dirtill, andra barn skulle kanske springa
lekande omkring 1 trddgarden, dir han fordom

lekt, och en annan husmor herska i den ljusa-
Inftiga salongen och de smi intagande kabinet
ten. Huru rord var han icke, da han sade far-
vil at sina unga syskon och kysste sin mors
hvita hinder — dessa smd hjilplésa hiinder, for
hvilka hans hjirta 6mmade si mycket.

* #
*

Féljande vir fann Gunnar vid sin dterkomst
sin mor och sina syskon installerade i frontespis-
vaningen i kapten Lohmans gird. Det var tre
rum och kok, visserligen icke sirdeles rymligt for
en familj pa sju personmer. En enda tjinarinna
besérjde uppassningen.

Gunnar inbjéds att bo nere hos kaptenens.
Denne var hemma, han hade ej velat {5lja med
Dorothea, da hon &fvergick till annan egare. Han
gick nu och vintade pa, att ett nytt, stort fartyg,
som holl pa att tacklas, skulle blifva fullriggadt,
for att sedan med det ge sig af pd lingtar igen.
Gunnars broder — kvartanen — ville gérna félja
med honom, och Gunnar understédde hans on-
skan, enir han var siker om, att gossen skulle
finna en faderlig befilhafvare i kapten Lohman.
Det vore ju for ofrigt onskvirdt, att barnen kom-
me ut si fort som mdjligt.

Gunnars nést dldsta syster Berta hade vixt
mycket under vintern och skulle snart »ga och
lisa». Efter konfirmationen skulle hon sedan
komma till sin faster i Virmland. »>Och di bli
vi ju #ndd en mindre hemma,» sade Julia, som
icke var fallen for, att brodern skulle g till sjis;
»och vi ha jimkat oss fram detta &r.»

»Men forstir du inte, att det blir allt svarare
att jimka sig fram?» 1nvinde Gunnar litet ota-
ligt. »Ju storre syskonen blifva, dess mera kosta
de, och dess mindre blir forrddet af kldder, spa-
rade sedan bitire tider.»

Morbrodern skulle hemta nédgra af syskonen
med sig till sitt landtstille, och han kom en vac-
ker dag dkande in {ill staden, och barnen pac-
kades 1, s& ménga vagnen rymde. Det var ett
jubel bland de smid. De skulle mjiolka kor och
rida histar i vall och dricka getmj6lk och ro pd
elfven. Berta skulle vara deras :lilla mamma»
under tiden, som de voro borta, och si hade de
sin mormor dir vid Bergvik.

»Jag tycker, att du, Julia, skulle f6lja med ock-
sé,» sade majoren.

»Ah nej, barnen reda sig utan mig,» svarade
hon; »och mamma blir si ensam.»

»Nej, res dul» sade fru Emilia; »jag behdfver
ej nagot sillskap. Jag har Gunnar, och sd kom-
mer fru Lohman och tittar in till mig.»

Julia for icke. Hon visste alltfér vil, att hon
var nodvéndig hemma, ty pa henne hvilade tyng.
den af hushéillet, och hennes mor kunde aldrig
vara si ekonomisk, som det behifdes.

Fru Emilia var sig lik; blid och passiv 14t hon
allting ske, sasom barnen &nskade. Hennes per-
son hade bibehallit hela sitt behag. Hon sig
visserligen en smula dldre ut, det &r sannf, men
sorgdrdkten som hon dnnu bar, klidde henne ut-
mérkt. En enda ging hade hon bestimdt mot-
satt sig Julias vilja, och det var, ndr denna fore-
slog, att modern skulle klida sin sommarhatt utan
lang krusflorsslgja och afstd fran krusflor pa klad-
nngen.

»Nir det &r den enda lyx, jag tilliter mig,»
sade hon i klagande ton, »den att sdrja min man,
sd unna mig dtminstone den.»

Barnen diremot lade bort sorgen pid véren.
Julia sdg ofver syskonens klider, éndrade och
slippte ned dem. Fru Emilia hjilpte henne. Hon
visade mycken smak och forméaga ait uftinka,
huru det borde vara, men ringa ihirdighet 1 att
sitta det i verket. De hvita sma hénderna ord-
nade garneringar ganska nitt, men hade svirt att
sy en hird som. Fru Lohman lirde henne att
sticka strumpor, och hon var mycket beliten med
denna sysselsdtining. Det vore henne elt ndje
alt vara nyttig, forsdkrade hon, dfven nér strump-
stickan lemnade en blodblisa pa det fina fingret,
mot hvilket den stdddes.

For Gunnar var det en riktig préfning att se
henne arbeta. Han begagnade hvarje tillfille att
formi henne till aft gi ut och promenera eller
sitta sysslolos i triddgdarden. Han led af alt se
de fina fingrarne sy eller sticka, och han forsik-
rade sin mor -upprepade ganger, att hennes Ggon
forsvagades diraf, hvilka hon dock alltid borde
skona. Modern forklarade da alltid med elt matt
leende, att hennes Sgon voro starka,

oo
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